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Indsendes til:/ 

To be submitted to: 

Motorstyrelsen 

Nykøbingvej 76 

Bygning 45 

4990 Sakskøbing 

Ansøgning om tilladelse til kørsel i Danmark med udenlandsk registreret køretøj 
(Det koster 400 kr. at få behandlet ansøgningen, vedlæg kvittering for indbetaling) 
Application for permit to drive a foreign-registered motor vehicle for private 
purposes in Denmark 
(The price for applying for a permit is DKK 400, enclose receipt for payment) 

Kopi af køretøjets registreringsat
test vedlægges/Enclose copy of 
the vehicle registration certificate 

-

Oplysninger 
om den, som 
skal anvende 
køretøjet i 
Danmark/ 
Information 
about the 
user of the 
vehicle in 
Denmark 

Navn/
Full name

Statsborgerforhold/ 
Nationality 

Dansk personnummer eller fødselsdato og -år/
Danish civil registration number or date and year of birth

Dato for indrejse i Danmark/ 
Date of entry into Denmark 

Dato for udrejse af Danmark/ 
Date of departure from Denmark 

Opholdets formål (Dokumentation for ansættelses-/studieforholdet herunder varighed bedes vedlagt)/ 
Occupation (Documentation of nature and duration of employment/study must be enclosed) 

Varighed 
af tidligere 
ophold i 
Danmark/ 
Duration of 
previous
residence 
in Denmark 

Varighed af evt. tidligere ophold i Danmark/ 
Previous residence in Denmark 

Er der tidligere søgt om tilladelse?/ 
Former applications for permit 

Ja/Yes Nej/No 

Evt. journalnummer/ 
Reference number, if any 

Adresse i Danmark 
Address in Denmark 

Postnummer og by/ 
Postal code and city 

Telefon/ 
Telephone 

E-mail/
E-mail

Beboelsens art/Type of residence (sæt X/tick X) 

Hus/ 

House 
Lejlighed/ 

Apartment 
Værelse/ 

Room 
Ejet/ 

Owned 
Lejet/

Rented

Evt. lejemålets varighed/ 
Lease duration 

Tilknytning 
til udlandet/ 
Ties with your
home country 

Adresse i udlandet/Address in home country 

Beboelsens art /Nature of domicile (sæt X/tick X) 

Hus/ 

House 
Lejlighed/ 

Apartment 
Værelse/ 

Room 
Ejet/ 

Owned 
Lejet/

Rented

Evt. lejemålets varighed/ 
Lease duration 

Beboelsen bevares under opholdet i Danmark/ 
Domicile is maintained during stay in Denmark (sæt X/tick X) 

Ja/Yes Nej/No 

Ægtefælles/samlevers navn og bopæl/ 
Name and address of spouse/cohabitant 

Hjemmeboende børns navn og fødselsdato/år/ 
Name and birthdate/year of children living at home 

Hvor mange weekender, ferier og andre fridage forventer du at afholde i Danmark i den ansøgte periode?/ 
How many weekends, holidays (including public holidays) and other days off do you expect to spend in 
Denmark during the period applied for? 
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Hvor mange weekender, ferier og andre fridage forventer du at afholde i udlandet i den ansøgte periode?/ 
How many weekends, holidays (including public holidays) and other days off do you expect to spend in 
your home country during the period applied for? 
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Oplysninger 
om køretøjet, 
som skal 
anvendes/ 
Information 
about the 
vehicle 
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Registreringsnummer/ 
Registration number 

I (land)/
In (country)

Mærke/ 
Make 

Art (personbil, lastbil ect.)
Type (private car, van, ect.) 

Stelnummer/ 
Vehicle identification number (VIN) 

Køretøjets ejer (navn og adresse)/ 
Name and address of the owner of the motor vehicle 

Nuværende kilometerstand:/ 
Current milage of vehicle: 

Hvor mange kilometer forventes køretøjet at tilbagelægge i det kommende år?/Expected milage in kilometers in coming year 
In home country/ 
I udlandet 

In Denmark/ 
I Danmark 

Hvilken kørsel anvendes køretøjet til i udlandet?/ 
For what purpose will you use the vehicle in your home country? 

Hvilken kørsel skal køretøjet anvendes til i Danmark?/ 
For what purpose will you use the vehicle in Denmark?

Hvor ofte skal kørslen foregå?/ 
How often will you use the vehicle? 

Evt. supplerende oplysninger/ 
Supplementary information, if any 

Underskrift/ 
Signature 

Jeg er indforstået med, at der til brug for sagens 

behandling indhentes oplysninger fra Det Centrale 

 Personregister og fra Motorstyrelsens registre./ 

I accept that Motorstyrelsen will obtain information 
from the Danish Civil Registration System and 
Motorstyrelsen systems for the processing of this 
application. 

Dato/ 
Date

Underskrift/ 
 Signature 

Straffelovens § 163/Straffelovens § 163 (For more information, please refer to the Danish Penal Code) 
In case of legal matters related to public authorities, any person making a false statement or attesting to something of which he has 

no knowledge in writing or by means of other readable medium is punishable by a fine or imprisonment of up to four months. 
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